
                                                                     

記入例 

<必要書類> 

① 離婚届  2通 

② 戸籍謄本(原本) 2通 
（内一通はコピーでも可） 

③ 離婚証明書(原本)2通 
（Certificate of Divorce, 内一通はコピー

でも可） 

④ 離婚判決文(原本)2通 
（Judgment of Divorce, 内一通はコピーで

も可） 

⑤(③)(④)の和訳文 各 2枚 

 

日本人と外国人の離婚届 

(注意事項) 
（１）訂正をする場合は、訂正箇所

を棒線で消去し、訂正印(拇印)を押

して下さい。修正液、修正テープは

ご使用にならないようお願い致しま

す。 
（２）印鑑をお持ちで無い場合は、

拇印(右手親指）を押して下さい。 

（３）離婚届右側の「証人」部分は

記入不要です。 

24  3 15 

在モントリオール日本国 

山田 花子 

はなこ 

カーティス マーク デビッド 

昭和 62  2  1  5  13 1985 
カナダ国ケベック州モントリオール市ﾍﾞﾙﾀﾞﾝ区 

メルローズ通り 300 

カナダ国ケベック州モントリオール市 

ピール通り 1550 105 

やまだ 

カーティス, マーク デビッド 山田花子 

東京都台東区上野桜木町 1丁目 32 

山田花子 

外務三郎 
幸子 二 長 

カーティス, ジョン 

ディオン, マリー 

✓ 

山田大介 
2008 2 5 2011 

カナダ国ケベック州モントリオール市ﾍﾞﾙﾀﾞﾝ区メルローズ通り 300 

✓ 

事務職 無職 

山田花子 

1-514-123-5589 

 

✓ カナダ国 

2012 1 15 

山田大介 

判決文に共同親権の事実が明記さ

れている場合は、お子様の氏名は

父母両欄に御記入ください。 

平成 24 年 1 月 15 日カナダ国ケベック州上級裁判所にて離婚判決確定,同判決文同,証明

書及び同和訳文を添付する。 

<提出書類の氏名が同一でない＞ 

  

離婚証明書及び離婚判決文ににあ

る夫ｶｰﾃｨｽ, ﾏｰｸ ﾃﾞﾋﾞｯﾄﾞ ｼﾞｮﾝと

戸籍にある夫ｶｰﾃｨｽ, ﾏｰｸ ﾃﾞﾋﾞｯﾄﾞ

は同一人である。 

記 入 不 要 


